LETRAS RELATOS

Dos amores perdidos es un
libro de pocas paginas que
recoge dos historias. Se
trata de dos cuentos largos
o dos novelas cortas, un
género que no se prodi-
ga mucho a pesar de que
Se sustenta N()hrC un va-
lor que algunos lectores
aprecian mucho: la breve-
dad. Su autor, Juan Villo-
ro (Ciudad de México,
premiada a ambos lados \
del Adldntico, conoce bien
el arte de la escritura y su
orquestacion, comao cono-
ce los fundamentos de la

-\
1956), de obra dilatada y 0 e Pd OS

JUAN VILLORO. Menoscuarto. Palencia, 2019. 112 pp. 14,90 €

L.os dos textos estin
protagonizados por tipos
de fuerte personalidad,
y el primero estd conta-
do por un narrador tal vez
demasiado presente. Nu-
ria y Juan Jesiis se per-
dieron en el limbo del
tiempo pero se recupe-
ran, cuando ya nada es
posible, por medio de un
hilo telefénico que es
también una metifora. El
segundo, “Conferencia
sobre la lluvia”, es un re-
lato que vuela libre aun-
MENOSCUARTO que sigue el orden que le
imponen los autores y las

narraciéon concisa.

El volumen se inicia con un
exordio del autor (“Dos formas
de la lluvia™) al que conviene
acercarse al final para que no
condicione la interpretacién,
unas paginas sobre la exégesis de
los relatos que aportan alguna
clave de lectura. Las narraciones
abordan el tema de los amores
perdidos y su posible recupera-
cién por medio de la palabra, en
un dmbito que no existe fuera de
la imaginacidn o la ficcién, y en
un mundo virtual. La primera de
ellas (“Llamadas de Amster-

dam™) muestra el vinculo de una
pareja que se separa y el inten-
to de uno de sus miembros, pa-
sado el tiempo, por rescatar
aquel espacio en el que, ahora
lo reconoce, fue feliz. El segun-
do (*Conferencia sobre la llu-
via”) recrea una situacién in-
quietante. Al iniciar una
conferencia sobre la liga-
z6n entre la lluvia y la poe-
sia amorosa, el conferen-
ciante se da cuenta de que
ha perdido sus papeles, a
pesar de lo cual decide se-
guiradelante. Laimprovi-

sacion le obliga a hablar sin guion
fijo, lo que le lleva a asomarse
al abismo ante la posibilidad de
quedarse en blanco frente a un
auditorio expectante. De ahique
decida contar su vida personal
y se enrede en el relato de sus
fracasadas relaciones amorosas.

EL LIBRO TIENE UNA ESCRITURA
CADENCIOSA, REFINADA Y PRECISA,
NO EXENTA DE IRONIA, DESDE LA
QUE EL MUNDO PUEDE SER OTRO

citas que lo vertebran. Por alli
desfilan desde Neruda a Cor-
tizar, pasando por Lédo Ivo o
José Emilio Pacheco. Mientras,
Villorio trata de amalgamar la
lluvia y la literatura, al tiempo
que hace bandera de los conoci-
dos versos de Verlaine “ll pleu-
re dans mon coeur /Com-
me il pleutsurlaville”. El
libro tiene una escritura
cadenciosa, refinada vy
precisa, no exenta de cier-
ta ironia, desde la que el
mundo, en efecto, pue-
de ser otro. ASCENSION RIVAS

La historia escondida

XUAN BELLO
Traduccion de Maria Cueto. Xordica Editorial
Zaragoza, 2019. 184 paginas. 16,95 €

Xordica celebra el niimero 100 de su co-
leccion Carrachinas de la mejor manera
posible: con la recuperacion en castellano
de La hestoria tapecida (2007), del poeta, no-
velista y traductor asturiano Xuan Bello
(Paniceiros, 1965), autor, entre otras, de His-
toria universal de Paniceiros (2002), Los Cuar-
teles de la memoria (2003), Al dios del Hugar
(2008) e Incierta historia de la verdad (2019).
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Dividida en tres partes, La historia es-
condida ofrece un puiado de memorables
historias, retratos y momentos de no-me-
moria, narrados con hondura, belleza y emo-
cion. Asi, en la primera, “La cueva del ol-
vido”, Bello descubre la historia de Evaristo
Santos, hijo, nieto, bisnieto y padre de mi-
neros, conocido desde nifio como feniente
Coné, para narrar, a través de los recuerdos
de este jubilado solitario, “la historia de
los que perdieron la guerra v vencieron™.

“Veinttrés golpes de hacha”™ presenta los
fantasmas mds queridos del autor. Cons-
ciente de que cualquier vida “encierra tan-
tas dosis de misterio como de banalidad”,
Bello proclama que “rodos somos Anna

Karenina urindose a las vias del tren” v que
cualquiera encierra con sus desdichas la me-
jor novela. Hay en estos breves relatos go-
tas de amor y abandono, exilioal reino de la
nada, reflexiones sobre la escritura, derrotas
cotidianas y juegos para aplazar la muerte.
Finalmente “Siete kilémetros y medio”
supone la vuelta a casa a partir de la certe-
za de que los viajes no se miden en kil6-
metros ni en dias sino en profundidad de
sentimientos, en nostalgias y olvidos. Evi-
ta Perdén, Theda Bara o Luis Cernuda,
entre otros, s¢ aduefian de esta parte en la
que no faltan regresos imposibles de primos
mis que lejanos, crimenes y literatura, gran
literatura, en cada pdgina. ELENA COSTA




